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Sehr geehrter Landwirt!

Sie haben eine gute Hahf getroffen. Wir freuen uns
dariber und gratulieren lhmren zur Entscheidung

fir das Champion-Mdhwerk,

Um die Einsatzbedingungen unserer Landmaschinen ab-
zuschdtzen und diese Erfordernisse immer wiecer
pei der Entwicklung neuer Gerdte beriicksichtigen
zu kdnnen, bitten wir Sie um einige Angaben, die
Sie in die abgebildete (bergabeerkldrung eintragen
sollten.

AuRerdem ist es uns dann auch mdglich, Sie gezielt
gber neue Entwickiungen zy informieren.

Produkthaftung, Informationspflicht

Die Produkthaftpflicht verpflichtet Hersteller und
Handler beim Verkauf von Gerdten die Betriebsan-
leitung zv iibergeben und den Kunden an der Maschine
unter Hinweis auf die Bedienungs-, Sicherheifs- und
Wartungsvorschrifien zu schulen.

Jeder Betriebsanieitung ist ein Mehrfachformular
(A, 8, € und D) nach unten stehendem Muster bei-
gefigt. Fir den Nachweis, daR die Maschine und die
Betriebsanleitung crdnungsgemd8 ibergeben worden
sind, ist eine Bestdtigung notwendig.

Iu diesem Zweck [st das Dokument A unterschrieben
an die LandTechnik AG zu senden. Dokument B bleibt
beim Fachbetrieb, welcher die Maschine ilbergibt.
Dokument D erhdlt der Kunde.

Achtung! Auch bei spiterer Weitergabe der Maschine
durch den Kunden muf die Betriebsanleitung
mitgegeben werden.

Anspriiche«konstruktiver Art kdanen nicht
hergeleitet werden, da Anderungen vorbe-
halten sein mtissen.

Ubergabeerklarung fiir Landmaschine A

Maschinen-Nr.

LIT T

{1} Typ

HEENEN

| [

GP-Nr. des
Vertragshandlers,
Importeurs

HEEEEEE

{4) Tag der Ubergabe

HEEEER |

{2) Anschrift des Kunden

HNEEEENEREEN

EEEEN

HEEEENNEEEEEN

(T Orrrrrref

(&) Anschritt des Vertragshandlers/
Importeurs

Firmenstempsl/Unterschrift

(3) Die unter (1) angefiihrte Maschine wurde
von mir erworben
Mit der Ubergabe der Maschine wurde mir die Betriebsan-
fsitung Oberreicht, auBerdem wurde mir die Bedienung,
die Sicherheits- und Wartungsvorschriften erlauten.

Linters¢hritt des Kunden Catum

Dieses Original der Erkldrung ist an den Hersteller ginzusenden.

Firmenstempal/Unterschritt, falls mit (5) nicht identisch

(6) Die Maschine wurde gemaf Hersteller-
richtlinien dem Kunden Obaergeben.

Unterschrift des KD-Fachmannes Datum




Inhaltsverzeichnis

Sicherheitsvorschriften 4
1. Vorwort 5
2. verwendungsbereich 5
3. Technische Beschreibung &
4.  Technische Hinweise 7
4.1. Hinweise zum Gerdteanbau 7
4.2, Hinweise zur Reibkupplung 9
4.3, Allgemeine Hinweise 10
5. Bedienungshinweise 10
5.1. Einzugstrommelgeschwindigkeiten 10
5.2. Materialfiuf-Masse 11
5.3, Ernten von kurzem Mais 12
5.4, Ernten von Lagermais 13
5.5. Hinweise zum Ernteverfahren GPS . 14
5.6. £raten von Siloraps 15
5.7. Ernten von Hirse und Sondereinsatzfédlle 15
6. Schmierplan 16
7. MWartung und Prifung 18
B.  Verhalten im Stérfall 25

Hinweis zu gesetzlichen Bestimmungen.

Durch den Fahrzeughalter ist bei der zustindigen
Zulassungsstelle nach positiver Begutachtung durch
einen amtlich anerkannten Sachverstdndigen eine
Ausnahmegenehmigung zur Erhéhung der zuldssigen
Vorderachslast von 5.420 kg auf $.600 kg einzu-
holen.

Die Bestimmungen des Merkblattes zur STVIO fir An-
baugerdte vom 08.08.1990 sind sinzuhalten.




Sicherheitsvorschriften

In dieser Betriebsanleitung haben wir alle
Stellen, die ihre Sicherheit betreffen, mit
diesem Zeichen versehen. Geben Sie aile
Sicherheitsanweisungen auch an andere Be-
nutzer weiter!

1. Der Aufenthalt im Einlaufbereich des
Erntegutes ist verboten.

2. Das Erntegut darf nicht von Hand einge-
fihrt und auch_nicht mit dem Fuf nrach-
geschoben werden.

3. Bei allen Arbeiten am Mdhvorsatz ist der
Antrieb der Zufithrorgane auszuschalten
und der Dieselmotor abzustellen.
Yorsicht: Nach dem Stillstand der Ein-

zugstrommel jaufen die Messer-
rotoren nachi

4, Auch bei bestimmungsgemdRem Betrieb des
Mihwerkes kénnen Steing oder dgl. fort-
geschleudert werden. Deshalb darf sich
niemand im Gefahrenbereich aufhalten.
Besondere Yorsicht ist widhrend der Arbeit
in der Ndhe von StraBen, Wegen und Ge-
bauden geboten!

5, Bei StraRenfahrten mub der Schutzbiigel
am Blattheber heruntergeklappt sein und
die Schutzvorrichtung iber den Schnecken
angebracht sein.

Diese Arbeiten nur bei stillstehenden
Messerrptoren ausfihren!

6. Das Mihwerk vor jeder Inbetriebnahme auf
beschidigte, fehlende oder verschlissene
Sigemesser und Rdumer kontrollieren und
ggf . ersetzen.

Fehlende ader beschddigte Sdgemesser und
Riumer nur satzweise erneuern, damit
keine gefahrlichen Unwuchten entstehen!
Bei jedem Wechsel Befestigungsteile kon-
trollieren und ggf. austauschen.

7. Mihvorsatz vorschriftsmdhig ankuppeln und
nur an den vorgeschriébenen Aufnahmen be-
festigen und sichern.

8. Die Gelenkwellen sind sorgfditig anzu--
schlieRen. Es dirfen nur die vorge-
schriebenen Gelenkwellen benutzt werden.

9. Beim An- und Abbauen des Mihvorsatzes
sind die Stitzeinrichtungen in die dafir
vorgesehene Stellung zu bringen.

Auf Standsicherheit achten!
Der Mihvorsatz darf nur auf ebenem Ge-
linde abgehingt werden.

. Bei Arbeiten unter dem Gerdt muB dieses

sicher abgestiitzt werden.

. Es missen die Beleuchtungsvarschriften

der STVZIO eingehalten werden.

. Zur Erhaltung der Lenkfdhigkeit muid die

Lenkachse ballastiert werden.
Dazu sind 8 Ballastplatten  am Rahmenrchr
(Luftbehdlter) zu befestigen.

. Nach dem Auffahren auf ein Hindernis Mah-

werk sofort ausschalten und auf Beschi-
digungen Uberprifen!

. Vor der Suche nach ejnem Fremgkérper sind

alle Antriebe abzuschalten, der Motor
abzustellen und alle rotierenden Teile
zum Stillstand kommen zu lassen,

. Der Champion-Mdhvorsatz ist geeignet zur

Ernte von Silomais, Ganzpflanzensilage
{GPS), Luzerne, Raps, Ackerbohnen, Hirse,
Sonnenblumen ader senstigen stengel-
artigen Pflanzen.

Jeder dartber hinausgehende Gebrauch gilt
als nicht bestimmungsgemil. Fur hieraus
resultierende Schiden haftet der Her-
steller nicht. Das Risiko hierfir tragt
allein der Benutzer. Zur bestimmungs-
gemdBen Verwendung gehéirt auch die
Einhaltung der vom Hersteller vorge-
schriebenen Betriebs-, Wartungs- und
Instandhaltungsvorschriften.

Ebenso schiiefen eigenmichtige Ver-
dnderungen am Gerdt eine Haftung fir
daraus resultierende Schiden aus.

. Das Mihwerk darf nur von Personen ge-

nutzt, gewartet und instandgesetzt
werden, die hiermit vertraut und iber
die Gefahren unterrichtet sind.

. Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile

des Herstellers bzw. von der LandTechnik
AG gelieferte Teile.

. Beachten Sie die in der Betriebsanleitung

des Feldhidckslers aufgefihrten Sicher-
heitsvorschriften!
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Sicherheitshinweise

66 503

Vor Inbetriebnahme die
Betriebsanieitung und
Sicherheitshinweise lesen
und beachten.

Gefahr durch sich
drehenden
Séagerotor.

Abstand halten.

Abb. 1

Abb. 3

68 622

Vor Wartungs- und
Reparaturarbeiten Motor
abstellen und Schlissel

abziehen.

48 508

Keine sich bewegenden Maschi-
nenteile berthren. Abwarten bis
sie voll zum Slillstand gekom-
men sind.

Abb. 2

Abb. 4



3 Sicherheitshinweise

%0

Niemais in sich drehende
Gelenkwelle greifen.
Betriebsanleitung lesen.

CED  YON INNETRIEINAHME:

Hinweizs in der Batriebsanisitng Tur
Reibeupoiung im Hauptantried beachtent
AVANT MISE EN JERVICE:
it#1 Factertion aux indicarions de mode
4 amploi concemant I'embrayage § iriction de
» F'mtrainement contrall

DEFORE STANF-UP:
Follow instructions. of operator's manual
CoNCIning the frictien ciutch of main drivel  *
(™ YOOR HET IN BEDRLIF NEMEN;
Asrwilnngen in het dedrifsvoorschrift aaar
sipioppeing In de hookizandeiyiy n acht
Boucanl
D PEALA MESSA IN FUNZIONE:
Proceders come descritto mel manusie o
siruonl con parbolare fiQuarde i Innoni &
Sicurerza

sas0e

64513

VOR INBETRIEBNAHME:

Hinweise in der Betriebsanleitung zur
Reibkupplung im Hauptantrieb beachten!

Abb.5

Abb.7

Niemals in die sich drehende

Schnecke greifen

Abb.6

Abb. 8



t. Yorwort

Olese Betriebsanleitung gibt neben einer ausfihr-
Tichen technischen Beschreibung allgemeine und
spezielle Erkldrungen zur Funktion und richtigen
Bedienung des Champien-Mihvorsatzes sowie Hinweise
zur Behebung von Betriebsstdrungen.

Da die technischen Ldsungen stets weiterentwickelt
und den neuesten wissenschaftlichen und arbeits-
technischen Erkenntnissen angepadt werden, missen
wir uns Anderungen vorbehaiten.

Die Bezeichnungen "rechts® und “links" beziehen
sich auf die Vorwdrts-Fzhrtrichtung der Maschine.

Vermerken Sie die Seriennummern der Maschine auf
der am Ende der Betriebsanleitung vorgesehenen
Seite.

Ihr Handler bendtigt diese Angaben, um [hnen
schneil und korrekt Ersatzteile zu liefern.

2. Yerwendungsbereich

Der Champion-Mahvarsatz mit Trigerkonsole fir
seibstfahrende Feldhicksler ist gesignet fir die
reihenunabhdngige Bergung von Silomais, GPS
(Ganzpflanzensilage), Luzerne, Raps, Ackerbohnen,
Hirse, Sennenblumen oder sonstigen stengelartigen
Pflanzen.

Vordruckbuget

mech. angetr.
Haimteiler

mittlere Teilerspitze
wechselbar mit GPS-Spitze

Bild 1

Der Champion-Mihvorsatz besteht in der Grundaus-
ristung aus einer Trigerkonscle, Einzugstrommeln
sowie schnellaufenden Mdhrotoren. Entsprechend
dem Gerdtesicherheitsgesetz darf diese Maschine
nur bestimmungsgeméR verwendet werden.

Andernfalls entfalit jegliche Haftung fiir daraus
resultierende Schiden. Zur bestimmungsgemdien VYer-
wendung gehdren auch die Einhaltung unserer
Betriebs- und Instandhaltungs-Bedingungen sowie
die ausschlieB3liche Verwendung von Qriginal-
Ersatzteilen.

Der Champion-Minhversatz darf nur von Perscnen be-
nutzt, gewartet und instandgesetzt werden, die mit
der Bedienung vertraut oder lber die Gefahren be-
lenrt worden sind (siehe Uyy .1 § 1),

Die einschldgigen Unfallverhitungs-Vor-
schriften sowie die senstigen zllgemein
anerkannten sicherheitstechniscren,
arbeitsmedizinischen und straBenverkehrs-
rechtlichen Regein sind einzuhalten,
Eigenmichtige Verinderungen an der Maschine
schlieBen eine Haftung des Herstellers

fir daraus resultierende Schiden aus.

— Tragerkonsole

—

Blattheber

Einzugstrommel
mit Rotormaher

Blattheberspitze



3. Technische Beschreibung
Das MaisgebiB des Champion stellt einen tech-
nischen Fortschritt in der Mechanisierung der
Landwirtscheft dar.

Es nimmt Ober eine Arbeitsbreite von 300 cm
reihenunabhéngig durch einen Rotationseinzug
Silomais sowie stengefartiges Erntegut auf und
fuhrt es dem Hickselaggregat zu.

Das Stengelgut wird dab€i durch Sdgemesser ab-
geschnitten, die unter dem eigenilichen Rotations-
einzug liegen.

Bild 2
Die Bezeichnungen "rechts” und “"links" beziehen sich
auf die vorwdrts-Fahririchtung der Maschine.

1 + 2 = Stirnradgetriebe rechts und links 13
3 + 4 = Winkeigetriebe rechts und links

5 = Stirnradgetriebe 14
g = Stirnradgetriebe fir Fiorderwalze
11 = Reibkupplung M

Durch das Fehlen eines sonst Cblichen ortsfesten
Gegenmessers ist der Wartungsaufwand der mit

hoher Geschwindigkeit umlaufenden und das Erntegut
frei abschneidenden S3gemesser im Betrieb
praktisch gleich Null.

Der Rotationseinzug, Destehend aus zwei Einzugs-
trommeln, zeichnet sich durcn seine Einfachheit
aus, der den Wartungs- ung Instandhaitungsaufwand
auf ein Minimum reduziert, da verschleiBanfdllige
Teile (wie z. B. Kettizn} ni¢cht vorhanden sind.

Verbindungsstelle der Getriebe 1 + 3 sawie
2+ 4

Grundrahmen Mitte

Farderwalze Mitte

Verbindung Getriebe 5 + 8



Bild 3
A Einzugstrommetl
8 Teilerspitze

G Anbaurahmen
H Férderwalze
C Messerrotor R Antrieb Haimteiler
O Teilerspitze, Mitte 7/ Trommelabdeckung

£ rotierender Halmteiler $4 Blattheber

F

Vordruckbigel

8ild 4
K. L Schutzvorrichtungen

M Verbindung zwischen Gatrieben

N Abstreifer
P Schutzvorrichtung

1.2,

Technische Hinweise

Hinweise zum Gerdteanbau

. Ber Mihvorsatz € 3000 MA ist in den Anhdnge-

punkten passend filr den Feldhdcksler "MARAL"
sowie fir alle dlteren Varianten des Feld-
hdckslers E 281 ausgebildet,

Bevor der Mahvorsatz angehdngt werden kann,
sind ginige Verdnderungen am Feldhidcksler
durchzufihren:

- Der Winkel am Hicksalaggregat (siehe Biid 6)
muB bei Varianten mit Metallortung durch die
Traverse 4080 00000 1 ersetzt werden.

- Die beiden Koppeln links und rechts zwischen
den aberen Hubarmen und der unteren Lenkern
missen durch verlingerte Koppeln [(8+E~mad
ausgetauscht werden.

- Zum Ausgleich der Schneidwerkmasse ist die
Hubvorrichtung, rechts und links an dar
Grundmaschine mit je einer zusdtzlichen Ent-
lastungsfeder (siehe Ersatzteiikataleg
€ 3000 MA; Gruppe 111 - 1590; Pos. 11...14
und 110...1t4) zu versehen.

- Zur Begranzung der HubhShe sind die mitge-
lieferten Schellen 4080 00004 2 an den
Kclbenstangen der Hubzylinder zu befestigen.

. Durch das Eigengewicht des Mahvarsaizes und

die Antauart ist es erforderlich, zur Ernal-
tung der Lenkfédhigkeit, die mitgelieferten
Gegengewichte anzubringen sowie die Hichstge-
schwindigkeit entsprechend der Ausnahmege-
nehmigung der Zulassungsstelle zu begrenzen.

4.1.4. Koastruktiv bedingt ist der Mihvorsatz im

feldeinsatz auBermittig vor dem Feldhicksler
angebaut (siehe 8ild f). [ §

H {230 inm



Dazu nat der Mihvorsatz am aberen Rahmenrchr

und &n den untzren AnschluBpunktien je Zwel T ONHSLe

varse.zie Anschiufmoglichkeiten. ,,»—""_ugw”bﬂ'
Fur Fzhrien im 5ffentlichen Strafenverkehr mufy
der Mzhvorsatz nach rechts versetzt werden, um
die zuldssige Sasamtbreite zu gewdhrleisten,

Die nubvorrichzung ist in Transportsteiiung .
und bel Reparaturen unter dem Minvorsatz z//:ﬁ;axmam
durch die mitgelieferten Dappelsteckglieder ¥1290MSTS0RN

4080 00001 8 und das Mihwerk durch die mit-

gelieferten Vorstecker gegen Herausspringen

aus ¢en Hubhakzn zu sichern,

4,15, Vier StutzfiRe ermdglichen das Absetzen auf
ebenem fasten Untergrund und somit ein
sicheres Umsetzen. Bild &

F'Eﬂ
&.1.6. Das Xettenrad 14 Zihne {siehe Bild 7) hat die

Bestzl1-Nr, 4080 00269 6 und ist bei GPS gegen
das ¥ettenrad 12 Zdhne auszutauschen.

8iid 5 s Bild 7



4.2. Hinweise zur Reibkupplung

- Das Antriebssystem des Mshvorsatzes ist
durch eine Reibkupplung gegen Uberlastung ge-
sichert. Diese Reibkupplung befindet sich im
Stiraradgetriebe (Pos. A Bild 8).

Bild 8.

Achtung!
yor dem Ersteinsatz muB die Arbeitsweise der

Reibkupplung Uberprift werden.

a) Muttern (M) anziehen, wodurch
Reibscheiben {(R) entlastet
werden.

Kupplung durchdrehen.
b) Muttern bis Gewindeauslauf

zuriickdrehen. (Pos. 1 Bild i} i 10
Kupplung ist wieder einsatz- Tellerfeder 3,5 mm rot (1x) - 4080 00253 4
bereit. (Pos. 2 Bitd §) | v
Reibscheibe {(4x)} - 4080 00248 7
Bei Nichtbeachtung keine Garantie! (Pos. 38ilc §1 10
9
e —— e —

Bild 2

Nach lingerer Stillstandszeit empfehlen wir
dringend, die Reibkupplung zu demontieren,
die Reibbeldge und Mitnahmescheiben zu
sdubern bzw. zu erneuern. (Hinweise zur
Demontage entnehmen Sie bitte dem Tech-
nischen Handbuch)

Der Reibkupplungseinstellwert betridgt:
800 Mm+/-10%

Die wichtigsten VerschleiRieiie der Reib-
kiuppitung sind unter folgenden Ersatzteil-
nummern zu bestellen:

Reibkupplung, komplett - 4080 00246 2




81ig 10

4.3.

gild 11

Allgemeine Hinweise

Hitheneinstel lung der Kufen

Unter den 8latthebern (Bild 11} und unterhalb
ger Einzugstrommel-Winkelgetriebe sind h&éhen-

einstzllbare Kufan angebracht,

J& nzzn Reifengrofiz des Tridgerfahrzeuges und

iaigren Anbzundne des VYorsatzgerdtes
missEn dizse Kufen singesiellt werden.

Die mittiere Blattheberspitze kann bei Bedarf
durch Anziehen der Mutter M 12 starr gestellt
wergen, Die Midglichkeit der Gewichtsentlastung
durch Verstellen der Entlastungsfedern an

der Grundmaschine ist zuv nutzen.
Rotierende Halmteiler

Der Halmteiler eignet sich besonders fir
schwisriges Lagergut. Der Keilriemenantrieb
150 abschaltbar (Bild 12). Hierbel wird der
Keilriemen einfach abgelegt: Schraube 1 ge-
ringfogig 1dsen, Hebel 2 zuerst anheben und
mit einer seitlichen Bewegung den Keilriemen
entspannen. Keilriemen rach Bild 12 ablegen.
Hebel 2 wieder einrasten.

Bild 12

5. Bedienungshinweise

Achtung! S0 wenig wie midglich schalten!

Im Gegensatz zu Systemen mit Kettenziigen
sollte man zur Schonung des Mihwerkantriebes
am Yorgewende die Trommeldrehzah] beibe-
halten,

Im Leerlauf anfahren!

Hegan der Schwungmasse am Mdhsystem sollte
man es mit miglichst niedrigen Orehzahlen
anlaufen lassen bzw, im Leerlauf anfahren:

Einzugstrommelgeschwindigkeiten
Die Wahl der richtigen Einzugstrommeldrehzahl

liegt bei grobstengligem Ernteqgut wie Mais,
Bohnen oder Sonnenbiumen in folgenden

Bereichen:

Ltagermais tB...22 U/min
Stehendes Gut 20...22 U/min
GPS 25...27 U/min

Bei GPS liegt die Drehzanl ceswegen héher,
well zur Erreichung eines optimalsn Ab-
schneidevorganges die Sdgegeschwindigkeit
bei dinnstengligem Erntegut hoher liegen
muld .



Einzugstrommel-

Geschwindigkeiten

370-400

330-400

12 18 - 22

440- 500

14 24-27

Bild 13

Wenn der MZhversatiz mit zu hohen Antriebs-
drehzahlen gefahren wird, 1&uft er zu schwer
und es treten unndtige Belastungen auf.
Wir empfehlen daher fir den Normaleinsatz in
grobstengligem Erritegut wie Mais, Bohnen cder
Sennenbiumen eine Eingangsdrehzahi am Getriebe
von 370...400 U/min.
5.2.

Das entspricht einer Einzugstrommeldrehzahl
von 20...22 U/min unter Last und wird mit dem
Zahnrad 4080 00153 3 (32 Z&hne) erméglicht
{siehe Bild 13).

Bel Lagermais sollten die Drehzahlen méglichst
10% niedriger liegen, d. h, méiglichst weniger
als 20 U/min betragen.

8ei der £rnte vcn Canzpflanzansilage (GPS}
miissen diz Einzugstirommel- und Sdgemesser-
drehzahl hdher liegen, weil zur Erreichung
eines optimaien Abschneidevorganges die
Ségegeschwindickeit bei dianstengligem Ernte-
gut hoher liegen mui.

Material fluBd-Masse

Fiir einen einwandfreien MaterialfluB wird so-
wohl bei Mais als auch bei GPS viel Masse be-
nitigt (gilt auch bei kurzem Mais).

Daher méglichst schnell fahren.

Iwel Maisreihen bzw. eine Reihe sollte man
nicht mittig anfahren, sondern stets mit einar
Einzugstrommel ernten. Hierdurch kommt ein
besserer Materialflufl zustande, die Stengel
werden nicht umgestofien und die Fahrweise ist
bequemer{siehe Bild 14},



[ Py b 5.3.  Ernten von kurzem Mais

-
¢ ¢ ;% - L J Grundsdtzlich muf beim Ernten von kurzem Mais
schnell gefahren werden, damit ein guter
MaterialfluB entsteht.

Der Vordruckbiigel mul entweder tief gesetzt
| oder der Strafenschutz weiter nach unten ge-

A
M=K

. - klappt werden (siehe Bild 15).
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5.4.

Das Ernten von Lagermajs

Eine Aussage, die filr alle Einsatzfalle giltig
15t, kann nicht gemacht werden, da die Natur-
einwirkungen zu unterschiedlich sein kénnen.

Aligemeine Hinweise:

1.

Curch genaue Beobachtung wie die Maschine
auf das Erntegut wirkt, mud der Fahrer
lernen, wie Lagermais geerntet wird.

. Eine Runde um das Feld gibt eine Andeutung,

welche Richtung am besten funktioniert.
Nutzen Sie hierbei die Mdglichkeit der
Reihenunabhdngigkeit.

In schweren Verhiltnissen wird die Maschine
in zwei Richtungen funktionieren, viel-
leicht in drei, aber afcht in vier Rich-
tungen.

. Bestimmter Mais kann in der Spitze ange-

fahren werden, anderer wieder nicht.

- Lagermais, im Riicken angefahren, kann in

bestimmten Verhiltnissen einen langen
Stoppel hinterlassen.

. In den meisten Fillen {st es am Besten,

den Bestand quer zur Lagerichtung anzu-
fahren (siehe Bild 17).

In schwierigen Verhdltnissen wird im Wende-
verfahren geerntet (wie mit dem Drehpflug).
Wenn man mit dem Halmteiler den Lagermais
anhebt, entstehen vor den Einzugstrommeln
2wel FlieBrichtungen,

Bild i6

Hier ist es empfehlenswert, nicht die
volle Schnittbreite der Maschine zu
nutzen,

Hinweis:

Die Verwendung von Stengelhebern ist vor-
teithaft: Bestell-Nr. fur 1 Satz {2 Stiick)
4080 00043 6 (siehe Bild 16).

6. Es ist wichtig, mit mdglichst niedriger

Trommeldrehzahl schnell in das Erntegut
zu fanren, damit ein Materialflud zustapde-
kommt .
Wichtig:
Nicht von Hand oder mit den FiiBen
nachhelfeni

. Lerfe die Maschine langsam zu reversieren,

indem man Gras wegnimmt. Das Futter wird
dana nicht komplett herausgeworfen.
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deutung des Kenservierungsverfahrens GPS
(Ganzpflianzensilage von Wintergerste, Winter-
weizen, Ackerbohnen, Luzerne, Raps usw.)

wurde auch fir den Midhvarsatz ein Zubeﬁbr
entwickelt, mit dem unter bestimmten Be-
dingungen das GPS-Ernteverfahren mbglich

ist.

Urspringlich ist der "Champicn® nur fiir das
Ernten von Mais konstruiert worden. Unter
Bertcksichtigung verschiedener nachfolgender
Hinweise sowie bei entsprechend giinstigen
Bedingungen, wie stehendes, trockenes Ernte-
gut, ist ein gutes Ergebnis erzielbar, jedoch
missen bei der Schaitthohe aufgrund des
Konstruktionsprinzips und der Bauvart des Ab-
schneidesystems gewisse Kompromisse akzeptiert
werden,

Auch liegendes trockenes Gut ist, je nach
Bodenart noch gut zu ernten,

Bei extremen Bedingungen, wie liegendes nasses
Gut mit Unterwuchs auf Sandbiden, sind einige
Erfahrungen beziglich Fahrgeschwindigkeit, der
Fahrtrichtung oder dem Einsatz von Stengel-
hebern netwendig.
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5.5.2. Folgende Hinweise sollten Sie beachten:

- GPS-Teilerspitze (10 Bild 18):
Fir das GPS-Ernteverfahren ist speziell eine
mittlere Teilerspitze entwickelt worden. Sie
ist sehr schmal ausgebildet, um ein gleich-
miBiges Stoppelbild zu erreichen. AuPerden
ist sie im hinteren Bereich kirzer. Hierdurch
ergibt sich eine einwandfreie Weiterbe-
forderung vor den Pref- und Férderwalzen.

Bestell-Nr. der Teilerspitze fur GPS

(10 8i1d 18): 4080 00106 8
Stengelheber:

Bet extremer Lagerfrucht kann der Einsatz ven
sogenannten Stengelhebern notwendig werden.
Es wird dann vor jeder Einzugstrommel vor den
kleinen Teilerspitzen je ein Ahrenheber mon-
tiert (Bild 18).

Zur Erreichung eines optimalen Abschneide-
vorganges missen Einzugstrommeldrehzahl und
Sdgegeschwindigkel bei GPS héher liegen als
bei Mais.



Bild 18

5.6.

Ernten von Silo-Raps 5.7.

Das Ernten ven Silo-Raps ist unter gewissen
Bedingunger wie Mindesthohe, niedrige Ein-
zugstrommeldrehzahl und niedrige Motordreh-
zahl méglich. Grundsdtzlich muB auch hier
schnell gefahren werden, damit ein guter
MaterialfluR zustande koimmt.

Ernten von Hirse und Sondereinsatzfille

Grundsdtzlich ist die Ernte von Hirse méglich.

Eine gewisse Erfahrung ist hier selbstver-
stindlich, wie bei allen weniger bekannten
Erntegiitern, notwenig.

Sollten Sie sclche Sondereinsatzfdile planen,
wenden Sie sich bitte an Ihren Hindler, um

eine optimale Maschinenausristung zu erhalten.




6. Schmierplan

Alle 50 Betriebsstunden
abschmieren

[}

Alle 30 Betriebsstunden
abschmigren

taglich abschmieren

= 1 Liter Getriebedl

|
@
&

SAE 30
= Alle Gelenkpunkte
regeim. Glen Bild 19
1. Allg. Kontraoll
} N Getriebe | Schmierstoff Menge | Wechsel | Wechsel | intervall
6.1. MWichtiger Hinweis: Setrepast. | Bewrisbsst | Bewietssi.
) ) 1 ForbexA46 3,9 500 1000 50
In den Getrieben 1 und 2, Bild 22 sind Reib- =1JAHR
flachenkupplungen eingebaut. Das &1 in diesen :2 Forbex Al 5h9 500 1000 50
Getrieben ist ein Hydraulikdél Typ HL 46,
DIN 515241 53 SAESO 185 50 500 50
2. 8. Westfalen “Forbex A 46*. 4 SAESC. 18 0 | 500 50
Alternativéle siehe Punkt 6.3
Normales Getriebedl SAE S0 ist mit Anti-Yer- 5 SAES0 23 500 500 50
schlieBadditiven versetzt. Diese Wirkstoffe ES SAEQD 035 100 00 50
diirfen bei Getrieben mit integrierten Reib-
kupplungen nicht eingesetzt werden, da sie ein 77 ElieBlat 13 1000 100
Durchrutschen bewirken kdnnen.
8 FiieBfent 05 1000

6.2. Die Getriebe 3-6 sind mit Getriebedl SAE 90
gefillt, siehe Bild 20. Bild 20

6.4. Der Olstand muB regelmaBig geprift werden,

6.3. Alternativile zum Westfalen Forbex A 46: siehe Tabelle.
[m Getriebe 1 + 2 kann der Gistand im waage-

ARAL VITAM UF 48 rechten Zustand mit dem Clmefstab "P" kon-
Bp ENERGOL HL 46 trolliert werden.
ESSO ESSTIC 4B oder TERESSO 46
MOBIL O.T.E. Del Medium Die iberprifung des Olstandes der Getriebe
SHELL TELLUS C 46 3+ 4 ist konstruktionsbedingt etwas
TEXACO RANDO QEL 46 schwieriger:



1. Mihvarsatz 10° nach ninten gemeigt anrheben

o

{siehe Bild 23 und 22).

Am linken Blattheder ist als Hilfsmittel
eine kleine Wasserwaage unterhalb der
Einzugsschnecke angebracht.

. Die Getriebe 3 + 4 sind gleich.

Damit jeweils eine Verschlufschraube
hinten liegt, ist jedes Getriebe mit zwei
Verschluischrauben zu versehen (siehe
Bild 24: Einfilléffaung 1,

Priféffrung 2}.

o0l

e
Fa hrfrichfungut:tA

Bild 21

6.5,

3. Im angehabenen i0°-Zustand wird die hintere
YerschluBschraube (2 8ild 22) gelist.

Die 10°-Steliung wird erreicht, indem

man die vorderen Stiitzen unter den Blatt-
hebern ausstellt und den Mihvorsatz ab-
senkt. Von einer Arbeitsgrube aus ist

dann die Priifschraube P {Bild 22) zu-
gdnglich.

Der Olstand ist dann richtig, wenn das

91 bis zum ynteren Rand der Gewindebohrung
reicht {siehe Bild 21).

4. 8el Neubefullung sollte man das &1 langsam
einfiillen, da es durch die Lager in den
groBen Raum flieBen mufd.

Nach 10 Minuten sollte man nochmals den
flstand, wie in Punkt 3 beschrieben, iiber-
prifen.

dlstandskontrolle Getriebe 5

Die Olstandsprifschraube P am Getriebe 5
(Bild 22) liegt neutral, d. h. man kann auch
im argehobenen 10°-Zustand kontrollieren,

Schmierung der Kettengetriebe 9 und 10

Fir die Schmierung der Kettengetrieb€ 9 und
1¢ (8ild 22) empfehlen wir Sdgekettenhaftdl
oder ein alterungsbestidndiges Langzeitfett
mit Haftschmierstoffen.



Bild 22

7. Wartung und Priifung

Bild 23, denn stumpfe cder ausgeschwenkie
Réumer fihren zu Verstopfungen und be-
lasten den Antrieb unnétig.

Ein wichtiges Kriterium fir die Wirtschaftlichkeit
Inres neuen Champion ist die stindige Hartung

und Pflege. Hier hdngt es ven lhnen ab, ob durch
oberflachliche Behandlung dieser Punkte teure

feparaturen enstehen. 7.2.  MWochentliche Priifung

- Alle Schrauben am Messerrad nachziehen,

- Nach Schmierplan abschmieren,

- Spannung der Ketten 9 und 10 (Bild 22)
priifen und ggf. korrigieren.

7.1, Tdgliche Wartung

- Der Messerrotor, sowie der ganze Umlauf-
bereich der Einrugstrommeln mul taglich
von Lieschbldttern, Stengelresten und
Erde gereinigt werden.

- Alle 16 Mdhmesser unter den Einzugs-

7.3, Jhrliche Wartung

- Maschine sdubern und konservieren,

- {1 in den Getrieben wechseln - Einfill-
mengen beachten!

- Allgemelnen Verschlieind aller Teile
priifen.

trommeln iberpriifen, insbesondere nach
Fremdkdrperberihrung.

- Nach Schmierplan abschmieren,

- Samtliche Schrauben nachziehen.

- Stets auf intakte Réumer achten, siehe



7.4.

- Rechtzeitig Original-Ersatzteile be-
stellen.

- Reibkupplungen Gberpriifen.

- Leitfinger L {Biid 26) auf Verschleif
priifen.

Wartung und Prifung bei Saisonanfang

Betriebsanleitung nochmals lesen!
- Maschine laufen lassen und alle Lager
auf Uberhitzung oder zu groBes Spiel

prifen.

Maschine komplett abschmieren,
Sdmtliche Schrauben nachziehen.
Mihmesser priifen, Sigeform (Bitd 25)
Rdumer {Bild 23 und 24 prifen)

Bild 23

Bild 24

Montage mit Rdumer
M1T

J1—MO ON 985-8v

x‘\\\\'LLL'\

— 5520&

T 7

M 1037 00N 033-83v

1N

Bild 25

Bild 28

7.5. Wartung der Einzugstrommelmitnehmer und
der Teilerspitzen

Fremdkérper kdnnen im Abschneidebereich
Beschddigungen oder Verbiegungen herbei-
fiihren. .

Daher diesen 8ereich regelméfig priifen.
Verbogene Mitnehmerzinken "ZI" korri-
gieren, siehe Biid 26.

SCHRAUBENANZUGSMOMENTE

Atle Schrauben in regelmdfiigen Zeitabstdnden
auf festen Sitz oriifen. Falls erfaorderlich,
mit dem angegebenen Anzugsmoment festziehen.



7.6.

Bildg 27

20

METRISCHE SCHRAUBEN

Durchmesser Anzugsmoment Nm
{mm}

(&) 8,8 10,9
5 mm § 9
& mm A i7
8 mm 28 40
10 mm 55 80
12 mm 95 140
16 mm 235 350

Montagehinweis zum Getriebe 1, 2, 3 und 4

Das Bild 28 zeigt die Verbindungssteile der
Getriebe 1 und 3 sowie 2 und 4 im Schnitt-
pild.

Bei einer mdglichen Montage beachten Sie
bitte ¢en oberen 0-Ring 39 x 2, Pos. 1.
hufierdem ist die Schraube Pos. 2 eine
Spezial-Sicherungsschraube Verbus-Ripp

M 12 x 30-100-V. Sie mub mit Loctite einge-
setzt und mit einem Anziehdrehmoment van

130 Nm angezogen werden!

1160

Bild

7.7.
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Montagehinweis zur Firderwalze, Bild 30

Verspannungen verursachen lLagerschdden. Um

diese zu vermeiden, sollten Sie bei Arbeiten

an der Fdrderwalze die Montagefclge beachten:
1. Waize montieren.

2. Lager lose verschraubt montieren (ghne
Werkzeug anziehen}.

. Schrauben mit Scheiben lose montieren.

. Schrauben fest montieren.

. Anbaurahmen montieren.

. Schrauben fest mantieren.

. Schraube fest montieren.

- S¢hrauben fest anziehen, Scheibea an-
schwaiBen.

. Lagerschrauben fest znziehen.

10. Klemmring anziehen.

@™ ~ h N =W

W



Bild 29

7.8.

7.9.

7.9.1.

Montagehinweis zum Freilauf im Mahwerkrotor

Beim Zusammenbau beachten Sie bitte die Frei-
laufrichtung links bzw. rechts sowie die
Einbaulage der Blattfeder 50810 nach Bild 29.
Nur verharzungsfreies, alterungsbestdndiges
Fett benutzen.

Montagearbeiten am Stirnradgetriebe
nach Bild 33

In diesem Getriebe ist eine Reibkupplung mit
zwei Lamellenscheiben aus Sinterbronze

{Pos. 39), als Absicherung des Antriebes beim
Blockieren der Einzugstrommel, eingebaut.

Bild 30

7.9.2. Sollten im Reibkuzplungsberelch Montagearbei-
ten notwendig werden, so geben wir hierzu
einige Tips fiir die Montagefoige:

7.9.3.

1.
2.

Das Getriebe muB ausgebaut werden.
5,4 Liter 01 “"Westfalen Forbex A 46" ab-
lassen.

. Sicherungsring (Pas. 28} und Deckel

(Pos. 3) demontieren.

4, Welle (Pos. 30) nach unten heraustreiben.
5. Splint {Pos. 50} und Mutter (Pos. 49}

7.

demontieran.

. VerschluBdecke! {Fos. 43), Sicherungsring

(Pos. 20) und iager (Pos. 26) dementieren.
Welle (Pos. 7) nach uaten heraustreiben.

Hiernach sind die Reibkupplungsteile frei

zwgdnglich.

Der Schrumpfring {Pos. 17) kean nur von der
Welle {Pos. i0) celdst werden, wenn die Taile
auf ca. 150° erwirmt werden. Dieses cilt

auch fOr die Monizge des Schrumpfringes

(Pos. 16). Als Dichtmittel dient hier Loctite
2710.

21
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8. Yerhalten im Stdrungsfall

Stéirung

migliche Ursache

Abhilfe

1. kraftbedarf steigt

a) Stumpfe Sigemesser

b) Raumer defekt

Schérfen

neue Teile einbauen

2. GebiB zieht schwer
ader

schlechte Aufnahme vor den
Einzugstrommeln

Bldtter unterhalb der
Einzugstrommel

a

b) Dreck im Trommelbereich

Dreck im Sdgerotor

(a]
—

d) Raumer defekt

&) mehrmals tdglich priifen
b) Trommel und Sdgerotor tdglich
reinigen

€) Riumer erneusrtn
Wegen Unwucht stets 2 Stick
pro Rotor

3. Maschine vibriert

a} Drehzahl des Sidgerctors
zu hoch?

b) Sdgerctor beschidigt?

c

Rdumer abgerissen?

(=8
—

Lieschbldtter, Unkraut und
Dreck verursachen Unwucht

a} Drehzahl der Sdgerotoren,
siehe Tabellen zu den einzelnen
Typen

b) sieshe wie unter 2.

4. Lieschbldtteransammiungen

im hinteren Einlaufkanal
an den Abstreifern im Bereich t
- siehe Bild 35

Die Zinken 2 oder 3 rdumen die
Lieschbldtter nicht weg, da sie
nicht nahe genug an dem Steg 4
cder 5 zwischen den Abstreifern
laufen, siehe Bild 35 und 3%

a} €s ceniigt, wenn an der Einzugs-
trommel je ein Zinken 2 oder 3
etwas hoch und je ein Zinken
etwas tiefer gebogen wird.

b) Diese Zinken sollten aufierdem
50 knapp wie moglich am Steg
4 oder 5 vorbeilaufen.

¢} Eventuell missen diese beiden
Zinkenspitzen durch Auftrags-
schweiftung verldngert werden.

d} Maschine mal rickwdrts laufen
tassen.

5. Maisstengel werden nach vorn
gebogen, bevor sie abgeschritten
werden {lang gezogene Stappel)

a) die kleinen Teilerspitzen
sitzen voll mit Bldttern oder
Stengeln

b) Riumer unter der Sdge abgerissep

a} Teilerspitzen reinigen

)} Rdumer ernecern

6. Einzugstrommel bleibt stehen,
Messerrotor lduft

Reibkuppiung im Getriebe 3 oder 2
ist nicht in Ordnung

Zundchst mud mittels eines Dren-
momentenschlissels festgestellt
werden, ob die Reibkupplungen
nech in Ordnung sind.

siehe Bild 38 und 39

Zinzugstrommel wird mit einem
Draht festgesetzi.

Cas Drenmoment an der Welle 1
oder 2 muB zwischen 79 und 88 Nm
betragen (entspricht 2500-2800 am
Einzugstrommeiflansch 5).

Liegt d¢as Drehmoment tiefer als
79 Nm, s0 wird die Mutter 43
stufenweise um je 1/6 Umdrehung
angezogen {Mutter wieder sichernt)
Bei hdherer Einstellung erlischt
die Garantie.

25



7. Mihretor stopp: - Einzugs- a) Freilauf defekt Hinwelise zu Bild 37:

trommel drent aormal b} Blattfeder defekt d) beim Zusammenbau bitte die

¢} Schlechtes Fett in dem Frejlays, Freilauf-ichtung links ozw.

kann Blattfeder und Sperrkei]

aufler Funktion setzen b) Einbaulzge der Blattfeder Nr.
50810 nach Abb. 57 beachten,
Nur sehr gute Schmierfettas

rechts teachten

verwenden,
8. Einzugstrommel und Messerrotor a) Reibkupplung defekt Reibkupplung liften, siene Seite 11
bleibt stehen b) Reibkupplung vor dem Einsatz Bei Nichtbeachtung

nicht geliftet erlischt Garantie!

mangelhafte Wartung a} Gelenkwelle nach Betriebsan-
leitung warten

2. Gelenkwelle defekt E

b} Reibkuppiung nicht gelifzet
B) Reibkupplung liften, siehe

Seite 1i
") Degiriebe werczn zy warm 3} zu wenig 0l im Getriebe a) Olszand prifen
0} falsches O im Getriebe b) Kapiz=l Schmiernlan beachten
¢) undichte Radiai—Dicntringe ¢} Clvarschamierte Stellen orufen
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